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Formulaire de requisition: Modification (Anderungseintragung) 
(Eintragungsformular :) . Societe Commerciale (Handeisgesellschaft) 

- Association d'assurances mutuelles 

(Versicherungsverein aufGegenseitigkeit) 


Donneurd'ordre 

Code (Code) | | Norn (Name) | 

Etablissement principal (HauptniederlassungderGesellschaft) 

Numero d'immatriculation (Handelsregisternummer) 

I B 6.1 39 I 

Denomination ou raison sociale (Bezeichnung der Gesellschaft oder Firmenname) 

| CLT-UFA 


Le depot contient-il des modifications Statutahes? (Beinhaltet die EinreichungstatutarischeAnderungen?) Q Oui (Ja) [X] Non (nein) 


□ 

Denomination ou raison sociale 

(Bezeichnung der Gesellschaft oder Firmenname ) 

{sub. 1 ) 

i 1 Exercice social 

(Geschaftsjahr) 

{sub.9} 

□ 

Enseigne(s) commerciale(s) 

(HandeJsbezeichnung(en)) 

(sub.2) 

Associe(s) (s.e.n.c., s.e.c.s., si.r.l.) 
(T eilhaber der Gesellschaft) 

(sub.10) 




|^| Administrateur(s) / Gerant(s) 

( Vorstandsmitglied(er)/Geschaftsfuhrer ) 

(sub.11) 

□ 

Siege social 

(Sitz aer Gesellschaft) 

(sub.4) 

| | Delegue(s) a la gestion journaliere 

— ( taglicne Gesch aftsf unrung) 

(sub.1 2) 

□ 

Objet social 

(Zweck der Gesellschaft) 

(sub.S) 

| | Personne(s) chargee(s) du controle des comptes 

(Prufungsbeauhragte(r) der Geschaftsbuchfuhrung) 

(sub.13) 

□ 

Capital social /fonds social 
(Kapital der Gesellschaft) 

(sub.6) 

|^j Fusion / Scission 
(Verschmelzurtg /Spaltung) 

(sub.14) 




| | Liquidation volontaire 
(freiwillige Liquidation) 

(sub.15 a) 

□ 

Duree 

(Dauer der Gesellschaft) 

(sub.8) 

□ Procedure de faillite, de concordat ou analogue 
(Konkursverfahren, Vergleichsverfahren oderahnliche Verfahren) 

(sub.1 5 b) 


A usage interne du RCS (dem RCS vorbehalten) 


Ch Q® 


Validation 


Si Fo 


Encodage 




Controle 
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Administrateur(s) / Gerant(s) (Vorstandsmitglied(er)/Geschdftsfuhrer) 


Regime de signature statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



[~] effacer 

(loschen) 


11 1 Administrateur / Gerant (Vorstandsmitglied/Geschaftsfuhrer) 


Personne physique: 

(Privatperson) 


I I inscrire/ajouter 

(einschreiben/erganzen) 

Nom (Name) THIE 

Prenom(s) (Vorname(n)) Luci< 

Date de naissance (Geburtsdatum) 
Lieu de naissance (Geburtsort) 

Pays de naissance (Geburtsiand) 


I I modifier/completer 

(dndern/vervollstdndigen) 


rayer 

(streichen) 


(JJ/MM/AAAA) 


OU (Oder) 

Personne morale 

( juristische Person) 


Denomination ou raison sociale 
(Bezeichnung der Gesellschaft oder 
Firmenname) 

N°d'immatriculation 

(Handelsregisternummer) 

Nom du registre 

(Handelsregisterbezeichnung) 

Pays (Land) 




Representant permanent (uniquement pour les S.A. et les SE): 

(Standiger Vertreter (betrifft nur die S.A. und die SE)) 

Nom (Name) I 


Prenom(s) (Vorname(n)) 

Date de naissance (Geburtsdatum) 
Lieu de naissance (Geburtsort) 


(JJ/MM/AAAA) 


Pays de naissance (Geburtsiand) 

Adresse privee ou professionel \e(Privat- oder Bemfsadresse) : 
Rue (Strasse) I 


Numero (Hausnummer) 


Code postal (Piz.) 
Localite (Ortschaft) 


Batiment (Gebaude) 
(facultatif (fakultativ)) 

Etage (Stockwerk) 
(facultatif (fakultativ)) 


Pays (Land) 
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Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale: 

(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson /Sitz der juristischen Person) 


Dureedu mandat 
(Dauer des Mandats) 


Rue (Strasse) 

Numero (Hausnummer) 


Code postal (Plz.) 
Localite (Ortschaft) 
Pays (Land) 


1 

Batiment (Gebaude) 
(facultatif (fakultativ)) 

Etage (Stockwerk) 1 

(facultatif (fakultativ)) 

1 


| | 

1 





I I Determinee (begrenzt) 


I I Indeterminee (unbegrenzt) 


Date de nomination (jj/mm/aaaa) 

(Bestellungsdatum) ' 

Date d'expiration du mandat | | (jj/mm/aaaa) 

(Ablaufdatum des Mandats) " 

ou jusqu'a I'assemblee generate qui se tiendra en I'annee I I (AAAA) 

(oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) ' 


Organe social ( Gesellschaftsorgan ) 

Fonction (Amtsausfuhrung) 

Pouvoir de signature (indication) 


□ 

□ 

(Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


□ 


effacer 

(ioschen) 

effacer 

(Ioschen) 


effacer 

(Ioschen) 
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11.2 


Administrateur/ Gerant (Vorstandsmitglied/Geschdftsfuhrer ) 


Personne physique: 

(Privatperson) 


OU (oder) 

Personne morale 

(juristische Person) 


Representant permanent (uniquement pour les S.A. et les SE): 

(Standiger Vertreter (betrifft nur die S.A. und die SE)) 

Nom (Name) j 

Prenom(s) (Vomame(n)) 


Date de naissance (Geburtsdatum) (jj/mm/aaaa) 

i 

Lieu de naissance (Geburtsort) 

Pays de naissance (Geburtsland) 

Adresse privee OU professionell e(Privat- Oder Berufsadresse) : 

Rue (Strasse) \ 

Numero (Hausnummer) 


Batiment (Gebaude) 
(facultatif (fakultativ)) 

Etage (Stockwerk) 
(facultatif (fakultativ)) 


Code postal (Plz.) 
Localite (Ortschaft) 
Pays (Land) 


Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale: 

(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson /Sitz derjuristischen Person) 



Rue (Strasse) 

Numero (Hausnummer) 

rue du Rost 

13 Batiment (Gebaude) 


(facultatif (fakultativ)) 

Etage (Stockwerk) j j 

Code postal (Plz.) 
Localite (Ortschaft) 
Pays (Land) 

(facultatif (fakultativ)) 
2447 | 

LUXEMBOURG | 

Luxembourg 
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Duree du mandat 
(Dauer des Mandats) 



N° d'immatriculation ou denomination / raison sociale r 6 1 39 - fl T-IJFA 

(Handelsregisternummer Oder Bezeichnung der Cesellschaft) DO. I - v_L I UrM 
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11.3 


Administrateur / Gerant (Vorstandsmitglied / Geschdftsfiihrer) 


Personne physique: 

(Privatperson) 


OU (oder) 

Personne morale 

(juristische Person) 


ED inscrire/ajouter 

ED modifier/completer 

K rayer 

(einschreiben/erganzen) 

(andern/vervollstandigen) 

( streichen) 


Nom (Name) BETTEL 

Prenom(s) (Vornamefn )) Xavier 

Date de naissance (Geburtsdatum) 
Lieu de naissance (Geburtsort) 

Pays de naissance (Geburtsiand) 


(JJ/MM/AAAA) 


Denomination ou raison sociale 

(Bezeichnung der Gesellschaft oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation 

(Handelsregisternummer) 

Nom du registre 

(Handelsregisterbezeichnung) 

Pays (Land) 


Representant permanent (uniquement pour les S.A. et les SE): 

(Standiger Vert ret er (betrifft nur die S.A. und die SE)) 

Nom (Name) \ 

Prenom(s) (Vorname(n)) 


Date de naissance (Geburtsdatum) 

Lieu de naissance (Geburtsort) 

Pays de naissance (Geburtsiand) 

Adresse privee OU professionelle (Privat- Oder Berufsadresse) : 
Rue (Strasse) 

Numero (Hausnummer) 


(JJ/MM/AAAA) 


Batiment (Gebaude) 
(facultatif (fakultativ)) 

Etage (Stockwerk) 
(facultatif (fakultativ)) 


Code postal (Piz.) 
Localite (Ortschaft) 
Pays (Land) 


Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale: 

(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson /Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse) 

Numero (Hausnummer) 

Code postal (Piz.) 
Localite (Ortschaft) 
Pays (Land) 


Batiment (Gebaude) 
(facultatif (fakultativ)) 

Etage (Stockwerk) 
(facultatif (fakultativ)) 


N° d'immatriculation ou denomination / raison sociale 

(Handelsregisternummer oder Bezeichnung der Gesellschaft) 
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’A "a£ - 

Pageb sur 7 







Document emis electroniquement 


Dureedu mandat 

(Dauer des Mandats) 


EH Determinee (begrenzt) 

EH Indeterminee (unbegrenzt) 


Date denomination 

j I (JJ/MM/AMA) 


(Bestellungsdatum) 



Date d’expiration du mandat 

| j (JJ/MM/AAAA) 


(Ablaufdatum des Mandats) 



ou jusqu'a I'assemblee generate qui se tiendra en I'annee 

j (AAAA) 

(oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 

— 


Organe social (Gesellschaftsorgan) 

Fonction (Amtsausfuhrung) 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


rn effacer 

1 — 1 (loschen) 

I - ] effacer 

(loschen) 


rn effacer 

(loschen) 


Signature(s) (Unterschrift(en)) 



N° d'immatriculation ou denomination / raison sociale 

(Handelsregisternummer Oder Bezeichnung der Gesellschaft) 


B6.139-CLT-UFA 
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Societe anonyme 

45, boulevard Pierre FRIEDEN 
L-1543 Luxembourg 

RCS Luxembourg B 6.139 


EXTRAIT 


II resulte des deliberations et decisions de la reunion du Conseil d’administration tenue au siege 
social le 1 4 decembre 201 1 , que : 

Suite au deces de Monsieur Lucien Thiel survenu en date du 25 aout 2011, le Conseil 
d’administration decide de coopter Monsieur Marc Spautz ayant son adresse professionnelle 13, 
rue du Rost L - 2447 a Luxembopurg, en qualite d’administrateur en remplacement de Monsieur 
Lucien Thiel, avec effet immediat. Cette designation, est sujette a election finale lors de la 
prochaine Assemblee generale de la societe. 

Le Conseil d’administration prend egalement acte de de la demission de Monsieur Xavier Bettel 
en qualite d’administrateur de la societe, avec effet au 31 decembre 2011; 


Pour extrait conforme aux fins de publication au Memorial C, recueil special des societes et 
associations. 


Luxembourg, le 20 janvier 201 2. 



